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VIETNAM NATIONAL TEXTILE AND THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
GARMENT GROUP

VIET THANG CORPORATION

Independence - Freedom - Happiness

No.: 106/ NQ - HBQT Ho Chi Minh City, dated 21/ 10/ 2026

RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

(Re: Regarding credit transactions at the Ho Chi Minh City Branch of Vietnam Investment
and Development Bank)

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 passed by the National
Assembly of The Socialist Republic of Vietnam on June 17, 2020;

Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QH14 dated November 26, 2019;
Pursuant to the Charter of organization and operation of Viet Thang Corporation
(Vicotex);

Pursuant to the Minutes of the Board of Directors’ meeting No.: 105/ BB-HDQT,
dated 21/ 10/ 2026.

RESOLUTION

Article 1. The Board of Directors of the Corporation has authorized Mr. Nguyén Quang
Minh — ID number: 030069005769, issued on 20/12/2021 by the Director-General of
the Department of Public Order Administration Police — with the position of General
Director — to fully represent the Corporation in carrying out the following authorized

tasks:

bank, or any other form of guarantee approved by the bank.

— Negotiate, decide upon, sign, and execute all credit contracts, letters of guarantee
contracts, insurance contracts, other agreements, application documents, receipts, and
all related documents and records concerning the company’s credit relations with the
bank.

— Decide on the use of borrowed funds and any guarantees or letters of credit arising
from the aforementioned contracts and documents.

— Within the scope of his authority, Mr. Nguyén Quang Minh may use the
company’s name and seal to carry out the tasks assigned to him.

Article 2: During the effective period of this Resolution, any changes to the
aforementioned contents must be approved by all members of the General Management
Board of the Corporation and must be documented in writing and sent to the Bank.

Article 3: The members of the Board of Directors of the parent company, based on their
understanding of the law, have agreed to and consented to these contents in a sober state
of mind and with commitment:



— All information in this Resolution is completely accurate and complies with legal
regulations.

— In all cases, our Holding Company and Board of Directors bear full responsibility
before the law and before the Bank for all actions and matters arising from the authority
granted herein.

— The Holding Company commits to fulfilling its obligations to the Bank as

stipulated in this Power of Attorney, as well as in all related contracts, documents, and
records, in accordance with Articles 1 and 2 of this Resolution.

Article 4: Mr. Nguyén Quang Minh — the legal representative of Viet Thang Group Joint
Stock Company and the General Director of the Group — is responsible for implementing
the matters approved by the Board of Directors as mentioned above, as well as handling
the procedures to sign agreements, contracts, and related documents with the bank in
accordance with legal provisions.

Article 5: The contents of this resolution were adopted at the meeting and received
unanimous approval from 100% of the members of the board of directors of Viet Thang
Joint Stock Company.

This resolution shall take effect as of the date of signing.
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